137 Mawuviwo, dukd, si wotia

traduit de « Enfants de Dieu, race choisie »

1. Ma-wu-vi - wo, du-Kko,

wo -tia, Na dzi- fo-no-no

, Mi-na mia-do dzi-dzoha - wo da

Le miafla-gbe Na -la pku me.

2. Dzikuviwo tso dzodzome ke,
Mieku tsi mia nuv3wo me ;

Ede mi kple efe nusé tso
Nublanui dzino ga la me.

3. Exo mi fle to ’fe Tenuvi,
Si ku hefs de mia ta dzi,
Efe Gbogbo Kokoe la xona
"Fe lol3nuwo ve na mi.

4. Yesu me, mieyo ne be Fofo,
"Ya yo mi be lol3viwo ;
Miekpoa belélé manyagblowo
Le ’fe gbesiagbe 1013 me.

5. Naneke mate nu kla mi da

Tso ’fe lol3d matrongu o ;
Deke, le dzifo loo anyigba,
Si ama mi tso egbo o.

. Domenyinu dzifoto nyuia de

Si wofle kple Kristo fe vu
Nye numama nyui, toxe na mi
L’egbo yi mavomavo me.

. Woakafu wo na mokpokpo sia.

Fofo Kokoe, pkeke, si dzi
Yesu ahe mi yi dzifo kple
Dusé ga, na ne woava bla.
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